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DE L'UNION

UN AUTRE PAS
EN AVANT

z Ainsi que nos lecteurs peuvent
constater d'apres la reproduction en
c¢ouleurs ci-dessous, |'Imprimerie de
I'Union Valdotaine vient de faire un
autre pas en avant.

De ce nouveau progrés, nous devons
felicner d'abord les jeunes gens qui
déciderent, il y a quelques années, de
doter notre Mouvement d'une imprime-
rie a lui.

Leur enthousiasme et leur esprit
d'initiative n'ont jamais fléchi, mal -
gré les graves obstacles qui s’ oppo-
saient a une entreprise de ce genre.

Il ne faut pas oublier, en effet, que
ces jeunes gens et leurs collabora-
teurs ne possédaient aucune prépara -
‘tion professionnelle. Il 'leur a donc

(Suite page 3)

les décisions de [Assemblée do [0V,

CONFIRMATION  DE LA LIGNE
POLITIQUE ADOPTEE EN 1971

ET CONDAMNATION DU GROUPE
SOI-DISANT PROGRESSISTE

Lors de sa séance du 30 septembre,
I’Assemblée générale de I'Union Valdé-
taine a confirmé, dans sa votation fina-
le, la ligne politique suivie par notre
Mouvement depuis le mois d’octobre
de I'année derniere.

L’Assemblée a condamné a I'unanimi-
té la conduite inqualifiable du soi-di-
sant ‘‘groupe progressiste”, qui vient de
présenter ses propres candidats en rem-
placement des démopopulaires Malagut-
ti et Passerin d’Entréves, adversaires de

la Concentration Démocrate et battus
par celleci aux élections du 7 mai der-
nier,

En remplacement des regrettés candi-
dats Marcoz et Ollietti, morts tragi-
quement au cours de la précédente
campagne électorale, I'U.V. et la D.C.
ont désigné respectivement M. I'expert
industriel Pierre Fosson,ex-assesseur ré-
gional, et M. I'avocat Victorin Bondaz,
ex-président de la Junte.

La mort tragique
de I'Assesseur
Rollandoz

Un sort cruel semble poursuivre. les
hommes politiques valdotains, ;D/epuis
peu d'années, quatre personnalités
valdotaines ont péri tragiquement, Ce
fut d'abord, en 1966, le député Corra-
do Gex; de 1'Union Valdotaine, victi -
me d'un accident d'avion; puis, le.25
avril 1972, victimes d'un accident
d'automobile; les deux <candidats de
la Concentration Démocratique, le no-
taire Germain Ollietti, du Rassemble-
ment Valdotain, député sortant, et 1'a-
vocat Oreste Marcoz, de 1'Union Val-
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LES VALDOTAINS ONT LE DROIT DE GAPTER
LES EMISSIONS DE LA T.V. FRANGAISE

C'est depuis des années que les au-
torités régionales demandent avec in-
sistance aux autorités centrales |'ins-
tallation en Vallée d'Aoste de répéti-
teurs permettant de capter les émis-
sions des télévisions francaise et
suisse.

Les raisons alléguées par la Junte
et par le Conseil de la Vallée sont
des plus solides. Le francais fut |a
langue des Valdotains depuis son ori-
gine et il est encore considéré au-
jourd hui comme une des deux langues
officielles de la Vallée d'Aoste (Art .
38 du Statut spécial pour la Vallée
d'Aocste). D'autre part, a |'article 6
de la Constitution de la République
italienne, nous lisons: «La Repubbli-
ca tutela con apposite norme le mino-
ranze linguistiche .»

Il s'ensuit de tout cela que les in-
sistantes demandes des autorités ré -
gionales auraient dU €tre prises en
considération dés le début et depuis
des années. Mais il n'en fut rien, et
nous serions encore toujours dans
|'attente de pouvoir capter les émis-
sions francaises et suisses, si des
particuliers n'avaient eu le courage
d'installer des répétiteurs privés et la
magistrature n'avait fini par donner
raison g ces citoyens entreprenants et
conscients de leurs droits.

Voici ce qu'on pouvait lire a ce su-
iet, il y'a quelques mois, dans un ar-
ticle du «Corriere della sera» intitul é

«Non @ reato installare yn
televisivo»:

« !l tribunale di Firenze ha assolto,
perche il fatto non costituisce reato,
I'industriale Mauro Montagni, di 57 an-
ni, il quale era accusato di avere instal-
lato sul monte di Secchietta, senza per-
messo del ministero delle comunica-
zioni, una stazione ripetitrice della te-
levisione. || ripetitore permetteva di cap-
tare le immagini della televisione france-
se a colori agli abitanti di Reggello, Val-
lombrosa e Saltino. L'installazione era
stata fatta nel mese di maggio del 1970.

« 11 Montagni era stato condannato dal
pretore di Pontassieve |'11 febbraio del
1971, a un mese e 10 giorni di reclusione
e a 40 mila lire di multa. Difeso dagli av-
vocati Lena e Manfriani, il Montagni &
comparso oggi davanti-al tribunale che lo
ha mandato assolto con la formula piv
ampia, mentre il PM aveva chiesto la
conferma della sentenza del pretore.»

Une autre personne, accusée de la
meme infraction, a été acquittée ré-
cemment dans la province de Turin.

En Vallée d'Aoste, il ne résulte

ripetitore

pas qu'il y ait eu aucune poursuite ju-
diciaire contre les personnes qui vy
ont installé des répétiteurs.

|| semblerait donc que le droit de
capter les émissions des TV étrange -
res est désormais acquis.

[l reste a parfaire éventuellement le
réseau de répétiteurs et a résoudre le
probléme financier concernant la re-
ception. En effet, les téléviseurs de
marque italienne doivent subir néces-
sairement quelques modifications.
Quant aux téléviseurs de marque étran-
gere, ils coltent plutot cher.

A notre avis, |'autorité régionale
devrait s'occuper de résoudre le pro-
bleme de quelque facon.

On ne protege pas une minorité lin-
guistique (Art. 6 de la Constitution de
la République Italienne, art. 38 du Sta-
tut spécial pour la Vallée d'Aoste),
on ne la protege pas sincerement et
efficacement sans dépenser que lque
argent du trésor public.

La République est tenue en outre g
réparer les graves préjudices causés
aux Valdotains sous le fascisme - et
déja auparavant - en ce qui concerne
la connaissance et 1'usage de la lan-
gue francaise.

Les gouvernants italiens devraient
aussi se montrer conséquents avec
les opinions qu'ils professent et la
politique'qu'ils pratiquent g I'égard
de |'Europe. Qui se déclare partisan
d'une Europe unie doit permettre et
meéme favoriser, s'il est sincere et
conséquent, les contacts entre Euro-
péens. Or il est indéniable que la té-
lévision est un puissant instrument de
contacts et de connaissance récipro-
que.

Ni un vrai européiste, ni un démo-
crate authentique, ni un sincere dé-
fenseur des minorités linguistiques
ne sauraient contester notre droit de
capter les émissions des TV francai-
se et suisse.

Fillietroz et Cie ne font
plus partie de I'U.V

LE COMITE’ EXECUTIF DE L’UNION VALDOTAINE
AYANT CONSTATE’

que I'avocat Fillietroz et le Dr Chanoux, d’accord avec le PCI, avec le PSI et avec
les D.P., ont présenté, en violation des décisions du Comité Exécutif, du Comité
Central et de I’Assemblée générale de I'U.V., leurs candidatures pour les prochai-

nes élections politiques;

que M. Salvadori et le géom. Marcoz de Brissogne ont présenté, a la Chancellerie
du Tribunal d’Aoste, les candidatures susdites;

que Mme Marie-Céleste Perruchon, veuve Chanoux, depuis le mois d’octobre 1971
jusqu’a ce jour, soit en sa qualité de conseiller régional, soit en tant que membre
du Mouvement de I'U.V., n’a plus suivi, bien que rappelée plusieurs foisa I'ordre,
les directives des organes délibérants;

AYANT PRIS ACTE

de la décision de I’Assemblée Générale, qui a désavoué a I'unanimité la présenta-
tion des candidatures Fillietroz-Chanoux;

DECLARE

que les susdites personnes, par les actes susmentionnés, ont démontré leur précise
et évidente volonté de sortir de I’Union Valdotaine et de devenir les dociles instru-
ments de la coalition PCI-PSI-DP, adversaire du Mouvement;

INTIME

aux susdites personnes de ne plus faire aucun acte ou déclaration au nom du Mou-
vement ni de se définir unionistes.

Aoste, 5 octobre 1972
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fallu, pour mener a bien leur téche,
beaucoup d'intelligence et beaucoup
de volonté.

Nous devons remercier aussi les
nombreux unionistes qui ont répondu @
notre appel en faveur de | imprimerie.
Sans leur aide financiere, le projet
n'aurait pu étre réalisé. Nous comp-
tons encore sur leur générosité afin de
parfaire une oeuvre si bien commen -
cée. Cet argent sera bien placé, car
il permettra a I'U.V. d'intensifier sa
propagande tout en faisant des écono -
mies appréciables.

Mais a co5té du travail d'impression,
il y a aussi le travail derédaction,
sans lequel le premier n'aurait - aucu -
ne raison ni méme aucune possibilité
d'etre. L.e progres rédactionnel doit
aller de pair avec le progres typogra-
phique.

Il s'ensuit de cela que les unionis-
tes qui ont recu de |'instruction doi-
vent collaborer davantage a la rédac-
tion de |'organe du Mouvement. C' est
leur premier devoir envers I'U.V. et
envers la Vallée d'Aoste. C'est aussi
un devoir envers les Valdotains qui
n'ont pas eu la chance de recevoir au-
tant d'instruction qu'eux et qui en é-
taient peut-étre plus dignes. Et ce se-
rait aussi - mais de cela ils sont les
seuls juges - ce serait aussi leur in-
térét personnel, surtout s'ils sont des
administrateurs et des hommes politi-
ques, qui devraient étre tres heureux
d'avoir un-journal @ leur disposition
pour exprimer leur pensée et se faire
connaitre du public.

JE VENDS DU TERRAIN

Sur la colline d’Aoste, 3 80 m. de
rue Paris. Rapport 0,90. Télépho-
ner au 45574 - 45846,

PARAISSANT DEUX FOIS PAR MOIS

Redaction Administration et Publicite
au SIEGE de
L'UNION VALDOTAINE
29, rue Festaz - Tel. 41120 - 11100 Aoste
ABONNEMENTS
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/7 MAI — 26 NOVEMBRE

7 MAlI — 26 NOVEMBRE

REGIONE AUTONOMA VALLE DAOGTA

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE

Vista Iistanza in data 4 agosto 1972, con la quale il Comitato promotore del
costituendo Consorzio intercomunale di miglioramento fondiario “Les Litzes” nei
Comuni di Morgex e La Salle con sede nel Comune di La Salle, 2 nome deiproprie-
tari interessati, chiede la convocazione dell’Assemblea Generale dei proprietari
stessi per deliberare sulla costituzione del Consorzio, sulla approvazione dello Sta-
tuto e sulla nomina della deputazione provvisoria;

Visti gli allegati all’istanza (planimetria del comprensorio, elenco delle utenze
e schema di statuto);

Visti gli art. 55 e 71 del D.L. 13 febbraio 1933, n. 215;

Visto il regolamento 8 maggio 1904, n. 368;

Visto lart. 4 del D.L. 7 settembre 1945, n. 545;

Vista la legge costituzionale 26 febbraio 1948, n. 4;

DECRETA

1) - L’istanza, I’elenco delle utenze, la corografia indicativa del comprensorio
e lo schema di Statuto del costituendo Consorzio intercomunale di miglioramento
fondiario “Les Litzes”, nei Comuni di Morgex e La Salle con sede in Comune di La
Salle, saranno depositati presso la segreteria dei Comuni di La Salle e di Morgex,
per il periodo di giorni venti, a decorrere dal giorno di affissione del presente de-
creto all’albo praetorio dei Comuni di La Salle e di Morgex affinché chiunque ne
abbia interesse, possa esaminarli e produrre reclami od opposizioni entro tale ter-
mine;

2) - 1 proprietari interessati sono convocati in Assemblea Generale per le ore
14 del giorno 12 novembre 1972 in La Salle presso le Scuole Comunali del capo-
luogo per deliberare, sotto la presidenza del Geom. Giuseppe Maquignaz - Assessore
regionale all’Agricoltura e Foreste, sulla costituzione del predetto Consorzio, sulla
approvazione dello Statuto e sulla nomina della deputazione provvisoria;

3) - Del presente decreto sara dato avviso agli interessati mediante manifesti
murali da affiggersi nei Comuni di La Salle e Morgex e mediante avviso da pubblica-
re all’Albo dei predetti Comuni e da inserirsi a cura dei promotori del Consorzio,
nel foglio Annunzi Legali della Valle d’Aosta e nei giornali locali “Nouvelles Vald6-
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taines”, “La Région” ed il “Peuple Vald6tain”.

Aosta, li 26 settembre 1972
' IL PRESIDENTE

- Dr. Cesare DUJANY -



L' ASSESSEUR
ROLLANDOZ

(Suite de la page 1)

dotaine, qui fut président du gouver-
nement régional, président du Conseil
de la Vallée et syndic de la ville
d'Aoste; et maintenant le géometre
Robert Rollandoz, du parti Démocrate
Populaire, assesseur régional, mort
tragiquement le 10 septembre;, d'un
coup de fusil tiré imprudemment par
un chasseur de chamois.

A ces vides creusés dans la classe
dirigeante valdétaine, il faut encore
ajouter trois autres personnalités dis-
parues prématurément, le professeur
Albert Deffeyes, de 1'U.V., assesseur
régional; 'avocat César Bionaz, de la
D.C., président de la Junte régionale;
le professeur Aimé Berthet, de la DC,
sénateur. Et nous ne devons pas ou-
blier le premier de tous, ie notaire E -
mile Chanoux, héros de la Résistance
Valdotaine, torturé a mort par les na-
zi-fascistes en 1944,

C'est a la Chaud-de-Chodanne, au-
dessus de Rhémes,; vers 7 heures du
matin, que |'assesseur Rollandoz ( par-
ti d'Introd a 4h.30 pour ia chasse aux
chamois) a recu en plein dos le terri-

_ble coup de fusil dont il devait mourir
apres quelques heures a 1"hopital
d'Aoste, ou il fut transporté sur un hé-
licoptere.

Le chasseur responsable du malheur
serait un certain Walter Domenichelli,
41 ans, domicilié a Aoste, qui a rétrac-
té cependant ou modifié les aveux
faits en un premier temps.

Les obséques de 1"assesseur Rol -
landoz se sont déroulées mardi 12
septembre; avec une participation im-
posante de personnes venues d'un peu
partout. Le convoi, parti du Palais de
1'Administration régionale, ou le corps
avail été exposé depuis dimanche, a par-
couru une partie de la Ville jusqu'a la
Cathédrale. Apres la cérémonie reli-
gieuse, la dépouille mortelle a été
transportée a Introd, pays natal de
I'assesseur.

Les éloges funébres furent pronon-
cés a Aoste par Mlle Arline Personnet -
taz, vice-présidente du Conseil régio-
nal, et a Introd par le président Duja-
ny et par le syndic de la commune, M.
Ruffier.

Le géom.Rollandoz était ageé de 34
ans. Avant de devenir assesseur des
T.P. il avait rempli les fonctions de
secrétaire du Conseil Régional.

Nous présentons nos condoléances
émues a sa veuve Elge David, a son
pere Elisée, a sa mere Yolande Peti-
gat, et a tous ses parents si durement
éprouvés par cette mort tragique et
prématurée.
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A travers

AOSTE - Décés de M. Joseph Faval,
pére du conseiller communal René
Faval.

Le 19 septembre, est décédé 4 'dge de 70
ans M. Joseph Faval, ancien employé de la
S.N. Cogne, pére du conseiller communal M.
René Faval.

Ses funérailles se sont déroulées jeudi 21
septembre avec un imposant concours de
monde, Le char funébre était recouvert de
couronnes et escorté de plusieurs drapeaux
de sections de I'U.V.

Nous renouvelons nos condoléances émues
a son épouse, i ses fils René et Franca, i
ses petits-fils et & tous ses parents.

ARNAD - DEUIL

Notre ami Robert Varisellaz, membre du
Comité de direction de la section U.V. aeula
douleur de perdre son pére, M. César Varisel-
laz, de 65 ans, ancien conseiller communal et
président des Agriculteurs d’Arnad.

Nos condoléances émues a sa famille.

ETROUBLES - Remerciement

La famille Pomat Attilio tient i remercier
vivement: le corps des pompiers d’Etroubles,
sous I’habile direction de son commandant
M. Pierino Macori, pour sa prompte interven-
tion, ainsi guc M. Jean-Pierre Bertin, pour
son oeuvre dévouée; M.M. le Syndic et le Vi-
ce-syndic, pour leur assistance; et toutes les
autres personnes de bonne volonté, qui se
prodiguérent pour sauver un immeuble de la
susdite famille, unique fénil contenant cent et
Elus quintaux de fourrage, fruits d’un dur la-

eur; lequel immeuble se serait inévitablement
écroulé, sans la susdite intervention, et cela a
cause des nombreux éboulements survenus

la Vallée

dans le vallon de Menouve, le 13 aoiit écoulé,
qui grossirent le torrent, lequel dans sa course
désordonnée et tumultueuse provoqua beau-
coup de dégits tout le long de son parcours.
Elle renouvelle ses remerciements a tous,
pour cette besogne fatigante, d’autant plus
méritoire qu’elle fut requise et effectuée
le jour méme de la féte patronale du pays.
Etroubles, le14/8/1972

SARRE - Déces

Le 6 aolt ont eu lieu avec un grand con-
cours de monde les funérailles de Mme Ter-
sille Blanchet, veuve Boniface, décédée a
'dge de 72 ans,

Le président de la section U.V. de Sarre,
qui était absent pour des raisons de famille
et ignorait le deuil qui avait frappé la famille
Boniface, s’excuse auprés de celle-ci de n’avoir
pu prendre part aux obséques avec le drapeau
de I'Union Valdétaine.

Nous présentons nos condoléances émues a
la famille de la regrettée Défunte, et en parti-
culier a ses fils Oreste, Marcel, Lina et Mario
ainsi qu’a son frére Eugéne.

MARIAGES

Nous avons le plaisir d’annoncer les mariages
de M. Franco Milliéry, vice-président de notre
section d’Avise, avec Mlle Lina Lombard (2
septembre); de M. Michel Bancod, fils du con-
seiller régional Benjamin Bancod, de Chamba-
ve, avec Mlle Ginette Carlon, de Saint-Vincent
(7 septembre): de M. Camille Lumignon, de
La Salle (Derby), avec Mlle Alida Martine
Mellé, de La Thuile (16 septembre); de M.
Albert Domaine, de Saint-Nicolas, avec Mlle
Renée Armand (16 septembre).

Nos souhaits les plus sincéres a ces nou-
veaux foycrs valdotains.

REGIONE AUTONOMA DELLA VALLE D’AOSTA

COMUNE DI OLLOMONT

AVVISO

D’'ASTA

PER AFFITTO ALPEGGIO COMUNALE “BY"

PER IL TRIENNIO 1973/1974/1975

IL SINDACO

In esecuzione della delibera consiliare n. 37
del 15/7/1972, approvata dalla G,R. nell’adu-
nanza del 1/9/1972 al n. 15375/2

RENDE NOTO

Che il giorno 25 ottobre 1972, alle  ore
11,00 nell’'ufficio comunale, innanzi al sinda-
co o suo delegato, si terra pubblica asta per
l'affitto dell’alpeggio comunale “BY” della
capienza di 70 (settanta) capi bovini lattiferi
per il triennio 1973/1974/1975.

L'asta sara tenuta con il metodo delle sche-
de segrete in conformitd a quanto prescritto
dall’art. 73 lettera b) del regolamento per
’'amministrazione del patrimonio e la contabi-
lita generale dello stato, da confrontarsi con
la scheda segreta dell’'amministrazione.

1 concorrenti dovranno presentare le offerte
su carta bollata da L. 500, chiuse in busta
sigillata, e le offerte medesime in aumento
al prezzo base non potranno essere inferiori a
kg. 10 di fontina.

Si fara luogo all’aggiudicazione anche nel ca-
so venga presentata una sola offerta valida.

Il prezzo base per 'alpeggio in argomento ¢

fissato nell’equivalente di kg. 1.050 di fonti-
na annui.

Per aderire all’asta i concorrenti dovranno
versare a mani di chi presiede I'asta o al teso-
riere comunale un deposito preventivo di
L. 100.000 (centomila).

Tale deposito sara subito restituito ai non
aggiudicatari e trattenuto all’aggiudicatario
salvo conguaglio.

Alla firma del contratto Paggiudicatario do-
vra presentare due fidejussori solvibili e di
gradimento all'amministrazione comunale.

1l presidente dell’asta si riserva la facolta di
escludere dalla gara, a suo insindacabile giudi-
zio, chiunque non presenti sufficiente garan-
zia di solvibilita.

Per quanto non espressamente richiamato
nel presente avviso d’asta si fa espresso riferi-
mento al capitolato d’oneri relativo, visibile
presso la segreteria comunale nei giorni e
nelle ore d’ufficio.

Ollomont, li 27 settembre 1972
IL SINDACO
(JOTAZ Giovanni)
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